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Mon/sie(r, /&”’)

Je vous écris en réponse a votre lettre datee du
5 septembre 2012.

Dans cette lettre, vous indiquez avoir besoin d'information
ministérielle sur la mise en ceuvre du budget de 2012 — notamment en ce
qui concerne les économies et les mesures de réduction. Vous y
mentionnez trois types d’information, soit les économies prevues
(p. ex. les entrées et sorties d’argent), les réductions de personnel
prévues ef les répercussions sur le niveau de service.

Avant d’aborder ces requétes, il serait utile d’exposer la
compréhension qu'a le gouvernement du mandat statutaire du directeur
parlementaire du budget et des documents auxquels ce dernier peut avoir
acceés. Comme vous I'avez indiqué dans votre lettre, I'alinéa 79.2 a) de la
Loi sur le Parlement du Canada confére le mandat statutaire suivant, soit
de fournir de fagon indépendante des analyses sur la situation financiére
du pays, des prévisions budgétaires du gouvernement et des tendances
de I'economie nationale.

Ce mandat est clairement axé sur les finances générales du
pays et 'économie nationale, et, par extension, leur impact sur les
activités financiéres et budgétaires du gouvernement. 1| établit également
un mandat quant aux prévisions budgétaires fédérales. A ce titre, l'alinéa
79.3(1) de la Loi sur le Parlement du Canada indique que vous étes
habilité a recevoir les « données économiques et financiéres »
nécessaires a I'exercice de votre mandat.
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Le gouvernement reconnait donc que votre mandat
statutaire englobe votre analyse indépendante proposée des cibles
budgétaires au sein de 'organisme et du niveau du cadre financier global,
et est entierement disposé a vous fournir les données nécessaires qu'il a
en sa possession. Cependant, la Loi sur le Parlement du Canada ne
confére pas le mandat au directeur parlementaire du budget d’examiner
toutes les activités du gouvernement.

En ce qui concerne votre requéte, vous avez déja regu des
données fédérales détaillées par ministére, de méme que les données
agregees concernant la mise en ceuvre du budget de 2012. Par exemple,
dans ma lettre du 15 mai 2012, je joignais un résumé des réductions
prevues par portefeuille ministériel et exercice financier. De fagon
similaire, les administrateurs généraux au ministére des Finances et au
Secrétariat du Conseil du Trésor vous ont fourni des données ventilées
sur les dépenses de programmes directes a maintes reprises.

Dans ma letire du mois de mai, je mentionnais également
gue le gouvernement favoriserait le recours aux rapports financiers
trimestriels dans les ministeres — un outil que vous avez encourage le
gouvernement a utiliser — pour fournir des données sur les mesures
d’efficacité. Par conséquent, ces rapports contiennent désormais une
section « mise en ceuvre du budget de 2012 ». Les futurs rapports
fourniront plus de détails au fur et a mesure que la mise en ceuvre
progressera.

Votre bureau a également un accés régulier et direct a
d'autres données gouvernementales disponibles a partir de sources
publiques ou non. Depuis le dépét du budget au printemps dernier, les
ministres ont regu de nombreuses « questions pariementaires ecrites »
sur les mesures de réduction des dépenses. Des douzaines de reponses
ont été présentées aux parlementaires, et des douzaines d’autres sont
actuellement finalisées, auxquelles vous avez accés. De plus, votre
bureau regoit tous les mois des balances de vérification ministérielles de
la part du receveur général, lesquelles ne sont pas rendues publiques,
ainsi que les budgets supplémentaires des dépenses, par activité de
programme, quelques jours aprés leur présentation au Parlement.

Dans votre lettre, vous dites que les incertitudes quant a la
réalisation des gains d’efficacité dans le secteur public pourraient nuire a
I'atteinte des cibles budgétaires. Comme vous l'avez indique dans vos
Perspectives économigues et financiéres le 24 avril 2012, le « DPB est
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d'avis que le gouvernement réalisera fort probablement les économies
souhaitees par le gel des charges en fonctionnement en 2011-2012 et en
2012-2013; il a donc tenu compte des prévisions du gouvernement ».
Selon nous, étant donné la portée des données fournies, les récentes
mesures gouvernementales de réduction du déficit devraient étre tout
aussi crédibles.

Lorsque nous nous sommes rencontrés au début de l'année
au Bureau du Conseil prive, je fus heureux de constater que vous suiviez
de prés la mise en ceuvre du budget pour aider les parlementaires a
mener a bien leurs tAches — et en ce sens, je vous ai encourageé a faire
usage de tous les mécanismes redditionnels.

Le fait que vous ayez mis au point un outil de reddition de
comptes est d’autant plus encourageant. Je crois que votre cadre
redditionnel fondeé sur 'architecture des activités de programme constitue
une approche novatrice, et je vous invite a collaborer avec le Secrétariat
du Conseil du Trésor pour vous assurer que la méthode et 'approche sont
justes.

En conclusion, jaimerais réitérer que le gouvernement
féderal vous a communiqué de nombreux renseignements sur le budget
de 2012 et continuera de le faire. Le gouvernement est determiné a vous
aider a vous acquitter des taches qui vous sont confiées par le Parlement.
Les fonctionnaires sont heureux de collaborer avec vous et votre
personnel. Dans |'éventualité ol vous désiriez discuter de ces questions,
M. Rick Stewart, secrétaire adjoint du Cabinet, Secrétariat de liaison de
politigue macro-économique, serait ravi de vous rencontrer.

Je vous prie d'agréer, Monsieur, I'expression de mes
sentiments les meilleurs.

Wayne G. Wouters

c.c. . Secrétaire du Conseil du Trésor



